ZIGOLO 25 PaletteCAD
DOUBLE

Interasse dal centro
foro al muro 55 mm.
Distance between hole center
and wall 55 mm.

H| I Distance du centre
du trou au mur 55 mm.
Abstand zwischen Lochmitte
und Wand 55 mm.
Distancia entre el centro
del agujero y el muro 55 mm.
PaccTosiHue Mexay LeHTpom
OTBEPCTUS 1 CTEHON — 55 MM.

1/2” GAS
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p./S. 393 ALLACCIAMENTI IDRAULICI SPECIALI / SPECIAL CONNECTIONS / BRANCHEMENTS
p./S. 395 SPECIALS POSSIBLES / HYDRAULISCHE SONDERANSCHLUSSE / EMPALMES HYDRAULICOS
ESPECIALES / CNELMAJIbHbIE COEOVHEHNA

A B C
Centrale, Central, Destro, Right, Droite, Sinistro, Left, Gauche, Ig:]';?:f’gigg rr::Z E?Or:ﬁrr:':e:r:?e uest
Centrale, Mittel, Recht, Derecha, Links, Izquierda, Entraxe 50 mm sur demandeq )
Centrale, LeHTpanbHbIN MpaBo neBbINn Mittelanschluss 50 mm optional.
Distancia entre centros de 50 mm, bajo pedido.
Mo 3anpocy pagnaTop MOXET BbIMONHATLCS C LIEHTPasIbHbIM
MEXXOCEBbLIM PACCTOSIHUEM, PaBHbIM 50 MM.
p./S. 393
ot Vot
| =50 mm I=50mm 50 mm 50 mm |=50mm
D

Allacciamenti dal basso a richiesta.

Bottom connection on request.

Branchement par dessous sur demande.

Anschluss von unten optional.

Conexion por abajo bajo pedido.

'vapaBnMyeckoe CoeiMHEHVE CHI3Y BbIMOJHAETCS no 3anpocy.
I{IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII:I p_/s_395
(@) O
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| | Barra portasciugamani short a richiesta. A partire da L 310 mm.
| ) ( | Short towel rail on request. From L 310 mm.

Barre porte-serviettes short sur demande. A partir de L 310 mm.
‘ sinistro destro ‘ Handtuchtrockenstange Short optional. Ab Breite L = 310 mm.
léa:uche g?c?i{e Barra calientatoallas short bajo pedido. A partir de L 310 mm.
links rechts Mo 3anpocy nsrotaBnMBaeTcs nepeknaguHa gnsi nonoTeHua mogenu Short.
izquierda derecha Ot gmnbl L 310 mm.
B/IEBO BNpaso p./S. 420
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‘;gsi w/
cod. 10101934... cod. 10107834... cod. C409... cod. 10102034... cod. 101095... cod. 101094...
p./S. 402 p./S. 404 p./S. 402 p./S. 403 p./S. 403 p./S. 409

¥ Raccordi disponibili - Fittings available - Raccords disponibles - Klemmverschraubungen verfligbar - Racores disponibles - ®utunHrn goctynHel K 3akasy- p./S. 408

_ Disponibilita valvole colorate . Coloured valves available . Vannes colorées disponibles . Farbige Ventile verfugbar .
Disponibilidad de valvulas de colores . Bo3MOXHbI OKpaLLeHHble KnanaHa

p./S.431

caleido



COLOURS p./S. 430 E altezza - height - hauteur - Héhe - altura - BbicoTa
codice  |n°elementi |larghezza Wattggé:oal/h Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm Hmm
code n° of width +0,
code eIerr(ljents largeur | Kealh = Watt 410 510 610 650 710 760 810 850 910 1010 1210 1510 1810 1980 2010 2210 2410
ﬁ'rt'kel o s 2;?;2 x 0,860 interasse - distance between bars - entraxe - Achsabstand - distancia entre centros - MexuUeHTPOBOE paccTosHIe
i Anzahl der ®
Egglgo Elemente  |WMPVvHa 756?;” Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm  Imm  Imm  Imm Imm Imm  Imm  Imm
no.
elementos Ats0 360 460 560 600 660 710 760 800 860 960 1160 1460 1760 1930 1960 2160 2360
Kon-8Q
CeKLun L mm RA 0 0 . 0% olo B % 0lo 40%
Z04D... 4 154
watt 139 167 195 215 222 241 249 269 217 304 360 445 533 587 593 655 446
Z05D... 5 193
watt 173 209 243 270 278 303 312 336 346 380 450 556 666 733 ™4 819 557
Z06D... 6 232
watt 208 250 292 323 333 363 374 403 415 457 540 667 799 881 890 983 669
Z07D... 7 27
watt 243 292 340 377 389 424 437 470 485 533 630 778 932 1027 1038 1147 780
Z08D... 8 310
watt 277 334 389 430 444 484 499 537 554 609 720 890 1065 1174 1186 1310 891
Z09D... 9 349
watt 312 375 438 485 500 544 561 604 623 685 810 1001 1198 1320 1334 1474 1003
Z10D... 10 388
watt 347 417 486 538 555 605 624 671 692 761 900 1112 1332 1468 1483 1638 1114
Z11D... 1 427
watt 381 459 535 593 611 665 686 738 761 837 990 1223 1465 1614 1631 1802 1226
Z12D... 12 466
watt 416 500 584 646 666 726 748 806 831 913 1080 1334 1598 1761 1779 1965 1337
Z13D... 13 505
watt 451 542 632 700 722 787 811 873 900 989 1169 1446 1731 1907 1927 2129 1448
Z14D... 14 544
watt 485 584 681 754 77 847 873 940 969 1065 1259 1557 1864 2055 2076 2293 1560
Z15D... 15 583
watt 520 626 729 808 833 907 935 1007 1038 1141 1349 1668 1997 2201 2224 2457 1671
Z16D... 16 622
watt 555 667 778 861 888 968 998 1074 1108 1217 1439 1779 2130 2348 2372 2621 1783
Z17D... 17 661
watt 589 709 827 916 944 1028 1060 1142 1177 1294 1529 1890 2264 2494 2520 2784 1894
Z18D... 18 700
watt 624 751 875 969 999 1088 1122 1209 1246 1370 1619 2002 2397 2642 2669 2948 2006
Z20D... 20 778
watt 693 834 973 1077 1110 1210 1247 1342 1384 1522 1799 2224 2663 2935 2965 3276 2228
Z22D... 22 856
watt 763 917 1070 1184 1221 1331 1372 1477 1523 1674 1979 2446 2929 3229 3262 3603 2451
Z24D... 24 934
watt 832 1001 1167 1292 1332 1452 1497 1611 1661 1826 2159 2669 3196 3522 3558 3931 2674
Z26D... 26 1012
watt 901 1084 1264 1400 1443 1572 1621 1746 1800 1978 2339 2891 3462 3816 3855 4259 2897
Z28D... 28 1090
watt 970 1168 1362 1507 1554 1694 1746 1880 1938 2131 2519 3114 3728 4109 4151 4586 3120
Z30D... 30 1168
watt 1040 1251 1459 1615 1665 1815 1871 2015 2077 2283 2699 3336 3995 4403 4448 - -
Z32D... 32 1246
watt 1109 1334 1556 1722 1776 1936 1996 2149 2215 2435 2879 3558 4261 4696 4744 - -
Z34D... 34 1324
watt 178 1418 1653 1830 1887 2056 2120 2282 2353 2587 3059 3781 4527 4990 5041 - -
Z36D... 36 1402
watt 1248 1501 1751 1938 1998 2178 2245 2417 2492 2739 3239 4003 4793 5283 5337 - -
Z38D... 38 1480
watt 1317 1585 1848 2046 2109 2299 2370 2551 2630 2891 3418 4226 5060 5577 5634 - -
Z40D... 40 1558
watt 1386 1668 1945 2153 2220 2419 2494 2686 2769 3044 3598 4448 5326 5870 5930 - -
Materiale: Material: Matériel: Material: Material: Marepuan - yrnepogucras cranb
acciaio al carbonio carbon-steel Acier Kohlenstoffstahl Acero de carbono Pabouyee naeneHve — 8 6ap

Pressione di esercizio: 8 bar

Per gli allacciamenti
idraulici, vedere a pag. 392

Working pressure: 8 bar

For hydraulic connections,
please see on page 392

Pression d’exercice: 8 bars

Pour les branchements
hydrauliques, voir page 392  Anschliisse siehe Seite 392

Betriebsdruck: 8 bar

Fir die hydraulischen

Presion de trabajo: 8 bar

Para los empalmes
hidraulicos, ver la pag. 392

Bo3mo>kHble BapuaHTbl

rMAPaBINYEeCKUX COedUHEHNIA CM.

Ha c. 392

Solo per i radiatori indicati

& possibile, su richiesta,

P’adattamento all’impianto

monotubo.

La lavorazione speciale
comporta un aumento del
+10% dal prezzo indicato.

p./S 392

Only these radiators can
be fitted for monotube
connection on request.

For these special processing
a +10% increase on price is
required.

p./S 392

Seulement pour les
radiateurs indiqués il est
possible de prévoir sur
demande I'adaptation
pour la version monotube.
Pour cette opération

il faut considérer une
augmentation de 10% sur le
prix indiqué.

p./S 392

Nur die angegebenen
Heizkorper konnen

optional fiir den Anschluss

zum Einrohrsystem
gefertigt werden.

Fur diese Sonderbearbeitung
ist eine Preiserhéhung von
den 10 % vorgesehen.

p./S 392

Sélo para estos radiadores

es posible, bajo pedido, la

adaptacion para el sistema

de calefaccion monotubo.
Para este tratamiento
especial se produce un
aumento del + 10% desde
el precio.

p./S 392

Tonbko 3TV paguaTopbl
MOryT GbiTb YCTAaHOBMNEHbI
C OHOTPYGHbIM
noaK/eHnem no
3anpocy.

OTa cneuunansHas

onuus yBennunBaeT LeHy
Ha 10%.

p./S 392
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